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i  BARCELONA. — A mi baleon se
asoma hoy ese.excelente poeta que
es José Goytisolo. Obtuvo un accésit
del “Adonais”,; en 1954, con su_li-
bro “Retoino®, Muy joven, pero de
palabra y concepto ecudnimes; nada
vanidoso, Dé su manera de ser se
desprende  tina simpatia muy. .de-
portiva.

L0 veo en su casa, en-la biblicte-
ca. Estd con su hermano Juan, ¢l

| conocido novelista autor de “Duelo
en el parafso”. Me ofrecen una
copa., El didlogo fluye con facilidad,
sin. imitiles rebuscamientos,

—¢Qué clase de poeta cree Ser
uster, Goytisolo?

—No puedo contestarle. Creo que
¢l autor es uno de los que menos
pueden juzgar su propia obra, Mu-
'cho ‘menos si se tiene en cuenta, en
mi ¢aso concreto, gue solo publi%ué
“Retorno®, accésit del *“Adonais”
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NUESTRA POESIA EN ITALIA

N los ultimos anos, la poesia
espafiola contempordnea vie-
ne siendo objeto de atencién
e interés cr tes en los

dmbitos culturales—y editoriales—del
mundo entero. Mds de una vez he-
mos sefialado en estas pdginas versio-

Finalmente, daremos noticia de la
traduccidn italiana de Salmos al vien-
to, el libro de José Agustin Guytisolo

que obiuvo, en 1956, el Premio Bos--

can de Poesia. Es una linda edicicn

publicada por Guanda, el edivor de

Pan?fp especializado en poesia, I.q
version italiana ha sido realizada por

Adele Faccio, y el prologo es de José:

Maria Castellet. Al igual que en los
d?s libros comentados anteriormente,
figura en este el texto esparniol junto
a la versién italiana
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JOSE GOYTISOLO, OPINA
POESIA

'_ Por Javier COSTA cLAVELLZL /IS

—¢De qué poetas cree estar mas
cerca? - i

—Los surgidos en la postguerra
pueden clasificarse en tresgrupos: el
inmediato a la postguerra, integra-
do por Fernando Gutiérrez, Rosales,
Panero, Zubiaurre, Ridruejo; - el
aparecido en Ios afios 45-50, cons-
tituido ‘por Eugenio de Nora, Blas
de Otero, Gabriel Celaya, Victoria -
no Crémer y, finalménte, los: qus
fodavia no han cumpldo los 30
efios, gue forman Lorenzo Gomis,
Jaime Ferrdn, Carlos Barral.. Yo
sigo la. tendencia de estos Wltimos.
Creo que es una poesfa la suya
menos preocupada por los proble-
mas trascendentales, en el sentido
de invocarlos continuamente. Estos
poetas ‘no hablan a Dios de tu, ni
s@ definen a sf mismos como gusa-
nos miserables.,

—A qué cres que obedeee la pro-
fusion de poetisas en la actualidad?

—A que Ia mujer est4 muy bien
dotada para hacer un tipo de poesia
sensitiva. En poesia, yo -creo que

EL POETA JOSE GOXTISOLO
son mucho més idealistas los hom-
bres. Hay cierta parte de la obra de
algunas poetisas que no seatreveria
a firmar un caballero, Existen, sin
embargo, excepciones,

— 4 Qué se llaman?...

—Pura VAzquez, Maria Dolores

| ArToyo, Pilar Paz, Carmen Conds,

Maria Beneyto, Susana March.,.

—Usted, Goytisole, ;prepara algo
ahora? :

—Trabajo en un nuevo libro sin
titulo afin.. Escrlbo muy  lenta-
mente, R :

~&Conoce Ia poesia gallega?

—Algo, gratias a Valente. Me pa
recen ‘excelentes poetas Cungueiro,
Pura Vézquez, Luz Pozo Garza,

—De 103 poeias en lengua cata-
lana, jcuales prefiere? :
_—Riba, Foix, Peruche, Palau, Fa-
bre, Espriu,.; - s AL
~—3Ve algin punto de contacte
entre la poesia gallega y la cata-
Tana® . - - B

—Beastantes' mis que entre la ca-
talana y la castellana. s curioso,
pero 1a gallega y la catalana tratan
temas més universales que la cas-
tellana. e b oo
. —Gracias en nombre los ‘poetis
pallegos, &




